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CONRADH

IDIR

RIOCHT NA BEILGE, RTOCHT NA DANMHAIRGE, POBLACHT CHONAIDHME NA GEARMAINE, AN
PHOBLACHT HEILLEANACH, RIOCHT NA SPAINNE, POBLACHT NA FRAINCE, EIRE, POBLACHT NA
hIODAILE, ARD-DIUCACHT LUCSAMBURG, RIOCHT NA hfSILTIRE, POBLACHT NA hOSTAIRE,
POBLACHT NA PORTAINGEILE, POBLACHT NA FIONLAINNE, RIOCHT NA SUALAINNE AGUS RIOCHT
AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS THUAISCEART
(BALLSTAIT AN AONTAIS EORPAIGH)

AGUS

POBLACHT NA SEICE, POBLACHT NA hEASTOINE, POB!.ACHT NA CIPIRE, POBLACHT NA LAITVIA,
POBLACHT NA LIOTUAINE, POBLACHT NA hUNGAIRE, POBLACHT MHALTA, POBLACHT NA
POLAINNE, POBLACHT NA SLOIVEINE AGUS POBLACHT NA SLOVAICE

1 dTAOBH AONTACHAS PHOBLACHT NA SEICE, PHOBLACHT NA hEASTOINE, PHOBLACHT NA CIPIRE,

PHOBLACHT NA LAITVIA, PHOBLACHT NA LIOTUAINE, PHOBLACHT NA hUNGAIRE, PHOBLACHT

MHALTA, PHOBLACHT NA POLAINNE, PHOBLACHT NA SLOIVEINE AGUS PHOBLACHT NA SLOVAICE
: LEIS AN AONTAS EORPACH

TA

A SHOILSE Ri NA mBEILGEACH,

UACHTARAN PHOBLACHT NA SEICE

A SOILSE BANRION NA DANMHAIRGE,

UACHTARAN PHOBLACHT CHONAIDHME NA GEARMAINE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA hEASTOINE

UACHTARAN NA POBLACHTA HEILLEANAI,

A SHOILSE Ri NA SPAINNE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA FRAINCE,

UACHTARAN NA hEIREANN,

UACHTARAN PHOBLACHT NA hIODAILE,

UACHTARAN PHOBLACHT NA CIPIRE
UACHTARAN PHOBLACHT NA LAITVIA
UACHTARAN PHOBLACHT NA LIOTUAINE

A MHORGACHT RIOGA ARD-DIUC LUCSAMBURG,
UACHTARAN PHOBLACHT NA hUNGAIRE
UACHTARAN MHALTA,

A SOILSE BANRION NA hiSILTiRE,

UACHTARAN CONAIDHME PHOBLACHT NA hOSTAIRE,
UACHTARAN PHOBLACHT NA POLAINNE
UACHTARAN PHOBLACHT NA PORTAINGEILE,
UACHTARAN PHOBLACHT NA SLOIVEINE

UACHTARAN PHOBLACHT NA SLOVAICE
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UACHTARAN PHOBLACHT NA FIONLAINNE,
RIALTAS RIOCHT NA SUALAINNE,
A SOILSE BANRION RIOCHT AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS THUAISCEART EIREANN,

AR BHEITH DOIBH D'AON AIGNE gnéthi chuspéiri na gConarthai ar a bhfuil an tAontas Eorpach fothaithe a
shaothri,

AR BHEITH DE RUN DAINGEAN ACU, de réir mheon na gConarthai sin, leandint den phréiseas chun aontas
buandliite idir pobail na hEorpa a chur ar bun ar na fothai atd leagtha sios cheana,

DE BHR{ go dtugann Airteagal 49 den Chonradh ar an Aontas Eorpach deis do Stit Eorpacha chun bheith ina
gcomhaltai den Aontas,

DE BHRI go bhfuil Poblacht na Seice, Poblacht na hEastéine, Poblacht na Cipire, Poblacht na Laitvia, Poblacht na
Liotudine, Poblacht na hUngdire, Poblacht Mhélta, Poblacht na Polainne, Poblacht na Sléivéine agus Poblacht na Slévaice
tar éis jarratas a dhéanamh chun’ bheith ina gcomhaltai den Aontas.

DE BHRI gur dhearbhaigh Combhairle an Aontais Eorpaigh, tar éis di tuairim an Choimisitin agus aonti Pharlaimint na
hEorpa a fhéil, go bhfuil si i bhfabhar aontachas na Stat sin,

TAR EIS CINNEADH ar choinniollacha an aontachais agus na hoiritinuithe ati le déanamh ar na Conarthai ar a bhfuil

an tAontas Eorpach fothaithe a bhunii de thoil a chéile, agus chun na criche sin tar éis na daoine seo a leanas a
cheapadh mar Linchumhachtaigh:

TA

A SHOILSE Ri NA mBEILGEACH,

Guy VERHOFSTADT
Priomh-Aire

Louis MICHEL
Leas-Phriomhaire agus Aire Gnoéthai Eachtracha

UACHTARAN PHOBLACHT NA SEICE,

Viclav KLAUS
Uachtarin

Vladimir SPIDLA
Priomh-Aire

Cyril SVOBODA
Leas-Phriomhaire agus Aire Gnéthai Eachtracha

Pavel TELICKA

Ceannaire Thoscaireacht Phoblacht na Seice le haghaidh na caibidliochta ar aontachas leis an Aontas Eorpach agus
Ambasadéir agus Ceannaire Mhisean Phoblacht na Seice chuig na Comhphobail Eorpacha

A SOILSE BANRION NA DANMHAIRGE,

Anders Fogh RASMUSSEN
Priomh-Aire

An Dochtuir Per Stig M@LLER
Aire Gnéthai Eachtracha

UACHTARAN PHOBLACHT CHONAIDHME NA GEARMAINE,

Gerhard SCHRODER
Seansailéir Cénaidhme

Joseph FISCHER
Aire Cénaidhme Gnéthai Eachtracha agus Leas-Sheansailéir Conaidhme
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UACHTARAN PHOBLACHT NA hEASTOINE,

Amold ROUTEL
Uachtarin

Kristiina OJULAND
Aire Gnoéthai Eachtracha

UACHTARAN NA POBLACHTA HEILLEANAf,
Konstantinos SIMITIS
Priomh-Aire

Giorgos PAPANDREOU
Aire Gnéthai Eachtracha

Tassos GIANNITSIS
Leas-Aire Gnéthai Eachtracha

A SHOILSE Ri NA SPAINNE,

José Maria AZNAR LOPEZ
Uachtardn an Rialtais

Ana PALACIO VALLELERSUNDI

Aire Gnéthai Eachtracha
UACHTARAN PHOBLACHT NA FRAINCE,

Jean-Pierre RAFFARIN

Priomh-Aire

Dominique GALOUZEAU DE VILLEPIN

Aire Gnéthai Eachtracha

Noélle LENOIR

Aire a ghabhann leis an Aire Gnéthai Eachtracha, le freagracht i leith Gnéthai Eorpacha
UACHTARAN NA hEIREANN,

Bertie AHERN
Taoiseach

Brian COWEN
Aire Gnothai Eachtracha

UACHTARAN PHOBLACHT NA hIODAILE,
Silvio BERLUSCONI
Priomh-Aire

Franco FRATTINI
Aire Gnoéthai Eachtracha
UACHTARAN PHOBLACHT NA CIPIRE,

Tassos PAPADOPOULOS
Uachtarin

George IACOVOU
Aire Gnéthai Eachtracha
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UACHTARAN PHOBLACHT NA LAITVIA,

Vaira VTKE -FREIBERGA
Uachtarin

Einars REPSE
Priomh-Aire

Sandra KALNIETE
Aire Gnéthai Eachtracha

Andris KESTERIS
Priomh-Idirbheartai le haghaidh aontachas Phoblacht na Laitvia leis an Aontas Eorpach, Forinai Stiit san Aireacht

Gnéthai Eachtracha
UACHTARAN PHOBLACHT NA LIOTUAINE,

Algirdas Mykolas BRAZAUSKAS
Priomh-Aire

Antanas VALIONIS
Aire Gnéthai Eachtracha

A MHORGACHT RIOGA ARD-DIUC LUCSAMBURG,

Jean-Claude JUNCKER
Priomh-Aire, Aire Stiit

Uasal Lydie POLFER
Aire Gnéthai Eachtracha agus Tridila Eachtrai

UACHTARAN PHOBLACHT NA hUNGAIRE,
An Dochtiir Péter MEDGYESSY
Prionfnh-Airc

Liszl6 KOVACS
Aire Gnéthai Eachtracha

* An Dochtdir Endre JUHASZ
Ambasadéir Phoblacht na hUngdire chuig an Aontas Eorpach, Priomh-Idirbheartai le haghaidh aontachas Phoblacht

na hUngiire leis an Aontas Eorpach
UACHTARAN MHALTA,

An tOnérach Edward FENECH ADAMI
Priomh-Aire

An tOnérach Joe BORG
Aire Gnéthai Eachtracha

Richard CACHIA CARUANA
Ceannaire na Toscaireachta a raibh ciram na caibidliochta uirthi
A SOILSE BANRION NA hiSILTIRE,

Jan Pieter BALKENENDE
Priomh-Aire

Jakob Gijsbert de HOOP SCHEFFER
Aire Gnéthai Eachtracha
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UACHTARAN CONAIDHME PHOBLACHT NA hOSTAIRE,
An Dochtiir Wolfgang SCHUSSEL
Seansailéir Conaidhme
An Dochtiiir Benita FERRERO-WALDNER -
Aire Conaidhme Gnéthai Eachtracha
UACHTARAN PHOBLACHT NA POLAINNE,

Leszek MILLER
Priomh-Aire

Wlodzimierz CIMOSZEWICZ
Aire Gnoéthai Eachtracha

An Dochtiir Danuta HUBNER
Rtnai Stdit san Aireacht Gnéthai Eachtracha
UACHTARAN PHOBLACHT NA PORTAINGEILE,

José Manuel DURAO BARROSO
Priomh-Aire

Anténio MARTINS DA CRUZ
Aire Gnéthai Eachtracha
UACHTARAN PHOBLACHT NA SLOIVEINE,

An Dochuiir Janez DRNOVSEK
Uzchtardin
Anton ROP
Priomh-Aire
An Dochtisir Dimitrij RUPEL
Aire Gnéthai Eachtracha
UACHTARAN PHOBLACHT NA SLOVAICE,

Rudolf SCHUSTER
Uachtarin

Mikuli§ DZURINDA
Priomh-Aire

Eduard KUKAN
Aire Gnéthai Eachtracha

Jan FIGEL
Priomh-Idirbheartai le haghaidh aontachas Phoblacht na Slévaice leis an Aontas Eorpach .
UACHTARAN PHOBLACHT NA FIONLAINNE,

Paavo LIPPONEN
Priomh-Aire

Jari VILEN

Aire Tridila Eachtrai
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RIALTAS RIOCHT NA SUALAINNE,

Goran PERSSON
Priomh-Aire

Anna LINDH
Aire Gnéthai Eachtracha

A SOILSE BANRION RIOCHT AONTAITHE NA BREATAINE MOIRE AGUS THUAISCEART EIREANN,

An R6-Onérach Tony BLAIR
Priomh-Aire

An R6-Onérach Jack STRAW

Rinai Stiit Gnéthai Eachtracha agus Gnéthai Comhlathais

NOCH A RINNE, tar éis déibh a Linchumhachtai, agus iad i bhfoirm cheart chui, a thabhairt ar aird di chéile,

TAR EIS COMHAONTU MAR A LEANAS:

Airteagal 1

1. Déantar leis seo de Phoblacht na Seice, Poblacht na
hEastéine, Poblacht na Cipire, Poblacht na Laitvia, Poblacht
na Liotudine, Poblacht na hUngdire, Poblacht Mhilta,
Poblacht na Polainne, Poblacht na Sléivéine agus Poblacht na
Slévaice comhaltai den Aontas Eorpach agus Pdirtithe sna
Conarthai ar a bhfuil an tAontas fothaithe, mar atdi arna
leasii né arna bhforlionadh.

2. Tugtar san lonstraim ati i gceangal leis an gConradh seo
coinniollacha an aontachais agus na hoiritinuithe is gd dé
thoradh sin ar na Conarthai ar a bhfuil an tAontas fothaithe.
Is cuid dhilis den Chonradh seo fordlacha na hlonstraime sin.

3.  Beidh feidhm i leith an Chonartha seo ag na fordlacha a
bhaineann le cearta agus oibleagdidi na mbBallstit agus le
cumhachtai agus dlinse institididi an Aontais mar ati siad
leagtha amach sna Conarthai dd dtagraitear i mir 1.

Airteagal 2

1. Déanfaidh na hArdphdirtithe Conarthacha daingniii ar an
gConradh seo i gcomhréir lena rialacha bunreachtila faoi
seach. Taiscfear na hionstraimi daingnitichdin le Rialtas
Phoblacht na hlodiile 14 nach déanai nd an 31 Nollaig 2004.

2.  Tiocfaidh an Conradh seo i bhfeidhm ar an 1 Bealtaine
2004 ar chuntar go mbeidh na hionstraimi daingnitichdin go
léir taiscthe roimh an dita sin.

Ar a shon sin, mura mbeidh na Stiit dd dtagraitear in Airteagal
1(1) tar éis a n-ionstraimi daingnifichdin a thaisceadh i dtrith

cui, tiocfaidh an Conradh i bhfeidhm do na Stdit sin a rinne an -

taisceadh sin. Sa chds sin, ag gniomhii di d'aon toil, cinnfidh
Combhairle an Aontais Forpaigh ldithreach cad iad na hoirid-

nuithe nach foldir a dhéanamh ar Airteagal 3 den Chonradh
seo agus ar Airteagail 1, 6(6), 11 go 15, 18, 19, 25, 26, 29 go
31, 33 go 35, 46 go 49, 58 agus 61 den lonstraim Aontachais,
ar larscribhinni I go XV agus a bhFoscribhinni a ghabhann leis
an lonstraim sin agus ar Phrétacail 1 go 10 atd i gceangal 1é;;
féadfaidh si chomh maith, ag gniomhi di d'aon toil, a
dhearbhi go bhfuil na forilacha sin den lonstraim réamhluaite,
lena n-diritear a hlarscribhinni, a Foscribhinni agus a Prétacail,
a thagrajonn go sainrdite do Stdt ndr thaisc a ionstraim dhaing-
nitichdin, imithe i léig, né féadfaidh si na forilacha sin a
oiridnd.

3. - D'ainneoin mhir 2, féadfaidh institiGidi an Aontais na
bearta d4 dtagraitear in Airteagail 6(2), an dara fomhir, 6(6),
and dara fomhir, 6(7), and dara fomhir agus and trid fombir,
6(8), an dara fomhir agus an triii fombhir, 6(9) and triti fomhir,
21, 23, 28(1), 32(5), 33(1), 33(4), 33(5), 38, 39, 41, 42 agus
55 go 57 den lonstraim Aontachais in larscribhinni Il go XIV
a ghabhann leis an lonstraim sin, agus i bPrétacal 2, in
Airteagal 6 de Phrétacal 3, in Airteagal 2(2) de Phrétacal 4, i
bPrétacal 8 agus in Airteagail 1, 2 agus 4 de Phrétacal 10 atd i
gceangal 1éi. Ni hiocfaidh na bearta sin i bhfeidhm ach amhdin
faoi réir an Chonartha seo agus ar an dita a dtiocfaidh sé i
bhfeidhm.

Airteagal 3

Déanfar an Conradh seo, arna tharraingt suas i scribhinn
bhunaidh amhdin, sa Bhéarla, sa Danmhairgis, san Eastinis,
san Fhionlainnis, sa Fhraincis, sa Ghaeilge, sa Ghearmdinis, sa
Ghréigis, san lodiilis, sa Laitvis, sa Liotudinis, sa Mhaltais, san
Ollainnis, sa Pholainnis, sa Phortaingéilis, sa tSeicis, sa tSl6i-
véinis, sa tSl6vaicis, sa ‘Spdinnis, sa tSualainnis agus san
Ungiiris, agus comhiidards ag téacs gach teanga diobh, a
thaisceadh i gcartlann Rialtas Phoblacht na hlodiile agus
cuirfidh an Rialtas sin cip dheimhnithe chuig Rialtas gach
ceann eile de Stdit a shinithe. _
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EN FE DE LO CUAL, los plenipotenciarios abajo firmantes suscriben el presente Tratado.
NA DUKAZ CEHOZ piipojili niZe podepsani zplnomocnéni zéstupci k této smlouvé své podpisy.
TIL BEKR/EFTELSE HERAF har undertegnede befuldmzgtigede underskrevet denne traktat.

ZU URKUND DESSEN haben die unterzeichneten Bevollmiichtigten ihre Unterschriften unter diesen Vertrag
gesetzt.

SELLE KINNITUSEKS on nimetatud tiievolilised esindajad kiesolevale lepingule alla kirjutanud.

IE MITQIH TON ANQTEPD, 01 unoyeypappévor ;:)\qpcﬁobmot unéypayav TV napovca ouvdiKi).

IN WITNESS WHEREOF the undersigned Plenipotentiaries have signed this Treaty.

EN FOI DE QUOI, les plénipotentiaires soussignés ont apposé leurs signatures au bas du présent traité.
DA FHIANU SN, chuir na Linchumhachtaigh thios-sinithe a limh leis an gConradh seo.

IN FEDE DI CHE, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce al presente trattato.
TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotas personas ir parakstfjusas So ligumu.

TAI PATVIRTINDAM] tinkamai jgalioti atstovai pasira$é sig Sutartj.

FENTIEK HITELEUL az alulirott meghatalmazottak aldirtdk ezt a szerzddést.

B'XIEHDA TA' DAN il-Plenipotenzjarji sottoskritti iffirmaw dan it-Trattat.

TEN BLIJKE WAARVAN de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder dit Verdrag hebben
gesteld.

W DOWOD CZEGO nizej podpisani pelnomocnicy zlozyli swoje podpisy pod niniejszym Traktatem.

EM FE DO QUE, os plenipotencidrios abaixo-assinados apuseram as suas assinaturas no final do presente
Tratado.

NA DOKAZ TOHO splnomocneni zistupcovia podpisali tito zmluvu.
V POTRDITEV TEGA so spodaj podpisani pooblastenci podpisali to pogodbo.
TAMAN VAKUUDEKSI ALLA MAINITUT tiysivaltaiset edustajat ovat allekirjoittaneet timin sopimuksen.

SOM BEKRAFTELSE PA DETTA har undertecknade befullmiktigade ombud undertecknat detta fordrag.
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Hecho en Atenas, el dieciseis de abril del dos mil tres.

V Aténich dne 3estnictého dubna dva tisice tii.

Udferdiget i Athen den sekstende april to tusind og tre.

Geschehen zu Athen am sechzehnten April zweitausendunddrei.

S6lmitud kuueteistkiimnendal aprillil kahe tuhande kolmandal aastal Ateenas.

Eywe omv Adrva, otig déxa ¢k Anpihiov dvo yuddec Tpia.

Done at Athens on the sixteenth day of April in the year two thousand and three.

Fait 2 Athénes, le seize avril deux, mille trois.

Arna dhéanamh san Aithin ar an séi 14 déag d'Aibredn sa bhliain dhd mhile a tri.
Fatto a Atene, addi' sedici aprile duemilatre.

Atenas, divi tikstosi tresa gada se$padsmitaja aprilr.

Priimta du tiikstanciai treCiy mety balandZio 3efiolikta dieng Aténuose.

Kelt Athénban, a kétezerharmadik év dprilis havinak tizenhatodik napjin.
Maghmul f'Ateni fis-sittax-il jum ta' A;)ril fis-sena elfejn u tlieta.

Gedaan te Athene, de zestiende april tweeduizenddrie.

Sporzadzono w Atenach, dnia szesnastego kwietnia roku dwa tysigce trzeciego.
Feito em Atenas, em dezasseis de Abril de dois mil e trés.

V Aténach Sestnisteho aprila dvetisictri.

.V Atenah, dne Sestnajstega aprila leta dva tisoc tri.

Tehty Ateenassa kuudentenatoista piivind huhtikuuta vuonna kaksituhattakolme.

Som skedde i Aten den sextonde april fjugohundratre.
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Pour Sa Majesté le Roi des Belges
Voor Zijne Majesteit de Koning der Belgen
Fiir Seine Majestit den Konig der Belgier

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone, la Région
wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap, het Viaamse
Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Diese Unterschrift bindet zugleich dic Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische Gemeinschaft, die
Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

Za prezidenta Ceské republiky

For Hendes Majestzt Danmarks Dronning
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Firr den Prisidenten der Bundesrepublik Deutschland

e R

Eesti Vabariigi Presidendi nimel ;

Lot

Ta tov Tpdedpo mic ENAvikiic Anpokpatiag

e 4 C}""“ng;
e

Por Su Majestad el Rey de Espaiia

/m‘ St w e
— ARV
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Pour le Président de la République frangaise

Thar ceann Uachtardn na hireann

For the President of Ireland
?p& L @-’%‘———

Per il Presidente della Repubblica italiana

/),\~W;O W

Na Tov Mpoedpo me Kunpraxiic Anpoxpariag

me‘%ﬁﬁ >

Nep
a < . > CL.:— 5
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Latvijas Republikas Valsts prezidentes varda

Lietuvos Respublikos Prezidento vardu
_ \
) W___.—-’

Pour Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg

1

~

/;'—_1@ -
A Magyar Koztirsasig Elnoke részérdl
.')

Lo, b
if "3 ™ bé»//‘/
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Ghall-President ta' Malta

Voor Hare Ma)estelt de Koningin der Nederlanden

—

Fiir den Bundesprisidenten der Republik Osterreich
W WC‘Q A
W \.—/
Za Prezydenta Rzec ospc*itej Polskiej

Jg ok L
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Pelo Presidente da Repiiblica Portuguesa

Za predsednika Republike Slovenije

Za prezidenta Slovenskej republiky

(el pot P27
L

Suomen Tasavallan Presidentin puolesta
For Republiken Finlands President
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For Konungariket Sveriges regering (

For Her Majesty the Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland








